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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

K-jas dok. Nr.: 5696/21 WTO 16 COLAC 6 + ADD 1 

Temats: Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem 
Tirdzniecības komitejā, kura izveidota ar Tirdzniecības nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Kolumbiju, 
Peru un Ekvadoru, no otras puses, attiecībā uz XII pielikuma (Publiskais 
iepirkums) 1. papildinājuma grozījumiem 

– pieņemšana 
  

1. Komisija 2021. gada 27. janvārī iesniedza Padomei minēto priekšlikumu (dok. 5696/21 + 

ADD 1). 

 

2. Par šo tekstu notika rakstiska apspriešanās ar Tirdzniecības politikas komiteju (vietnieki), un 

tā apstiprināja grozīto tekstu, lai ņemtu vērā vairākus nepieciešamos pielāgojumus. 
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3. Ņemot vērā minēto un ja tiks saņemts Pastāvīgo pārstāvju komitejas apstiprinājums, Padome 

tiek aicināta: 

 

– pieņemt Padomes lēmumu, ko galīgajā redakcijā sagatavojuši juristi lingvisti un kas 

izklāstīts dokumentos 5698/21 un 5699/21; 

 

– tiklīdz tas tiks pieņemts, nolemt likt ES, Kolumbijas, Peru un Ekvadoras Tirdzniecības 

komitejas lēmumu, kā tas izklāstīts dokumentā 5699/21, publicēt Eiropas Savienības 

Oficiālajā Vēstnesī; 

 

– pieņemt zināšanai, ka Eiropas Parlaments tiks informēts saskaņā ar LESD 218. panta 

10. punktu un lēmums tiks nosūtīts Parlamentam, un 

 

– nolemt iekļaut savas sanāksmes protokolā paziņojumus, kas ietverti šīs piezīmes 

pielikumā. 
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PIELIKUMS 

 

Komisijas paziņojums 

 

Komisija uzskata, ka Padomes lēmums būtu jāadresē Komisijai, un tādēļ uzskata, ka izmaiņas 

3. pantā nav piemērotas. 

 

Savienības nostājas paušana ar nolīgumu izveidotā struktūrā ir Savienības ārējās pārstāvības 

darbība, kas saskaņā ar LES 17. panta 1. punktu ir Komisijas institucionālā prerogatīva. 

 

Komisija šajā ziņā patur visas savas tiesības. 

 

____________________ 

 

 

Komisijas paziņojums 

 

Komisija uzskata, ka ir juridiski nepareizi papildus LESD 207. panta 4. punktam kā šā lēmuma 

materiālo juridisko pamatu norādīt LESD 91. pantu un 100. panta 2. punktu. 

 

Komisija uzskata, ka lēmuma galvenais mērķis ir kopējās tirdzniecības politikas jomā, savukārt 

tikai atsevišķos gadījumos tas attiecas uz transporta pakalpojumu iepirkumu. Tāpēc lēmumā kā 

vienīgais materiālais juridiskais pamats būtu jānorāda tikai LESD 207. panta 4. punkts. 

 

Komisija šajā ziņā patur visas savas tiesības. 
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